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Data / Date: Terça-feira, 23 de Abril 2024 / Tuesday, April 23, 2024 

Hora / Time: 10:00 

Assunto / Subject:  ADITAMENTO / BULLETIN Nº 1 Document Nº: 1.1 

De / From: Diretor de Prova / The Clerk of the Course 

Para / To: Para todos os Concorrentes / All competitors / crew members 

Nº De Páginas / Number of pages: 8 Anexo / Appendix: - 

 

Approved by FIA in 23/04/2024 

 

NO REGULAMENTO PARTICULAR OS SEGUINTES ARTIGOS FORAM ALTERADOS: 

IN THE SUPPLEMENTARY REGULATIONS THE FOLLOWING ARTICLES WILL CHANGE: 
 

 

Art.º 1.1 Overall SS distance and total distance of the itinerary 

 

 

 

Art.º 2.7 Senior Officials 

Deputies Clerk of the Course André Magalhães TBA 

Deputy Safety Officer Jorge Carneiro AD PT24/5003 

Environmental Officer Pedro Portela 
AD PT24/2195 
CA PT24/4947 

 

 Name License nº. 

Scrutineer 

César Araújo CT PT24/3771 

Guilherme Orfão CTC PT24/2278 

Joaquim Bica CTC PT24/1271 

Mário Pinto CTE PT24/4948 

Rui Vieira CT PT24/4944 

Tiago Silva CTC PT24/3912 

Comissários Técnicos da 

Peugeot Rally Cup Iberica 

Nuno Pereira CT PT24/3307 

Pedro Coutinho CT PT24/3306 

Competitors Relations Officer António Jorge Mascarenhas CDB PT24/3229 

Chief Medical Officer (CMO) 

Work Register Booklet nº 50034 
Hugo Palma Rios 

Ricardo Oliveira 
MC PT24/4824 

Chief Timekeeper 
Germán Morales 

Marcos Iglesias 
 

 

SSS2 Amarante Natureza Criativa - De facto judges 

Location Name License nº. 

Rb1. Page 46 Box 4 Paulo Mendes CDE PT24/4946 

Rb1. Page 46 Box 5 Jorge Rodrigues AD PT24/2186 

Rb1. Page 47 Box 7 Amadeu Miranda AD PT24/2188 

Rb1. Page 47 Box 10 Hugo Cardoso AD PT24/2193 

Total distance of the itinerary: 335,35 km 
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Art.º 2.10 Service Park 

Metalocardoso – Amarante 

Coordinates GPS: 41° 15.987'N 8° 6.073’W 

    41° 15.850'N 8° 6.324’W 

Art.º 2.11 Refuel Area 

Metalocardoso – Amarante 
Coordinates GPS: 41° 12.139'N 7° 57.600'W 
   41° 15.919'N 8° 6.452'W 
 

 
 

Scrutineering – sealing & marking of 
components 

Metalocardoso 
41° 15.987'N 8° 6.073’W 

41° 15.865'N 8° 6.152'W 25-04-2024 
10:30 / 21:30 

Autograph session Avenida General Silveira 18:30 
 

Selection of start positions IET – Instituto Empresarial do 
Tâmega 

41° 17.280'N 8° 5.320'W 

Cineteatro de Amarante 

Avenida General Silveira 

4600-017 Amarante 

41° 16.008'N 8° 4.774'W 

26-04-2024 

13:00 

Pre-Rally Press Conference 

13:15 Drivers briefing (Written document delivered 

with all remaining documentation) 

Finish of Leg 1 (estimated time of 1st car) 
Metalocardoso 

41° 15.987'N 8° 6.073’W 

41° 15.900'N 8° 6.200'W 

22:05 

Start of Leg 2 
Metalocardoso 

41° 15.987'N 8° 6.073’W 

41° 15.900'N 8° 6.200'W 
27-04-2024 08:20 

 

Art. 10. ADMINISTRATIVE CHECKS 
 
Detailed schedule for Administrative Checks  
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Art. 11. SCRUTINEERING, SEALING AND MARKING 
 
Scrutineering – sealing & marking of components 
 

The time for the Scrutineering – sealing & marking of components, per competitor, will be up to 
30 minutes after the effective Administrative Check. 
 

 

Art.º 6.1 Obligatory organiser’s advertising 
A space measuring 67 x 6 cm, located immediately below the competition number panels and the 
FIA European Trophy sticker, is compulsory for all RC2 vehicles. 
Um espaço de 67 x 6 cm, situado imediatamente abaixo dos painéis do número de competição e 
do autocolante Troféu Europeu FIA, é obrigatório para todos os veículos RC2. 
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Joana Pinheiro +351 919 772 564 António Jorge Mascarenhas +351 918 188 363 

entries@terrasdaboboreira.pt 
 

Date Time Place Person 

Thursday, 25th April 10:00 - 21:30 
Administrative Checks / Scrutineering 

Joana + Mascarenhas 
Service Park / HQ 

Friday, 26th April 

8:00 – 12:30 Free Practice / Qualifying / Shakedown Mascarenhas 

15:00 HQ – Publication of Start List for Leg 1 Joana 

16:00 - * Pre-Start (Baião) - *Last competitor Mascarenhas 

Saturday, 27th April 

08:20 - * Start Leg 2 - *Last competitor 

Joana + Mascarenhas 12:00 - * 
Regrouping - *Last competitor 

16:20 

19:10 End of Rally – Finish Ceremony Joana 

21:15 HQ - Publication of Provisional Classification Mascarenhas 

 

 

  

mailto:entries@terrasdaboboreira.pt
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Art.º 2.1 … 

Other titles for which the rally counts 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

Page 7 of 8 

 

 
As a result of regulatory changes affecting the procedures to be followed when using Stella_Ralis_FPAK, 
and for full and complete clarification, we have posted updated information on the General Documents 
tab of Sportity. 

Por força de alterações regulamentares produzidas com implicação nos procedimentos a efetuar na 
utilização do Stella_Ralis_FPAK, e para total e cabal clarificação colocamos no Sportity separador 
General Documents informação atualizada. 

 

 

Location 

There is one Service Park for the entire Rally. The Service Park is located at Metalocardoso, Amarante 
with the coordinates 41° 15.850'N 8° 6.324’W. 

Localização 

Existe um Parque de Assistência para todo o Rali. O Parque de Assistência localiza-se na Metalocardoso, 
Amarante, com as coordenadas 41° 15.850'N 8° 6.324'W 

 

 

Extract of the 2024 FPAK Rally Specific Prescriptions 

New wording; 

Nova redação; 

17.5.3 - Allocation of rally starting positions: 

a) the starting order for the rally, of the drivers admitted to the PCQ, is chosen by them. This choice will 
be made according to the order of classification obtained in the sequence of the CPR, CPR"2RM" and 
CPromo Rally Championships. The first positions in the starting order must be as defined in a1); jokers 
may be allocated starting positions under Art 17.7.2 of the PER, but always favouring the championships 
in which they are competing. 

a.1) The CPR starting order for the 1st section of the 1st Stage - safeguarding the provisions of the 
following paragraphs b, c, d, e, f, g, i, will be as follows: 

- Eligible qualifying CPR - Rally 2 

- Other CPR - Rally 2 

- Eligible qualifying CPR "2WD" 

- Eligible qualifying CP Promo 

- Other CPR in order of championship classification 

- Other CP Promo in order of championship classification 

- Other unclassified competitors at the discretion of the Race Director 

- Competitors taking part in trophies will be entered by classification of the respective Championship, 
except in the case where the trophy promoter requests that all competitors start together. In this case the 
competitors will be entered after the rest of the competitors in that championship. 
 

17.5.3 - Atribuição das posições de partida do rali: 

a) a ordem de partida para o rali, dos condutores admitidos à PCQ, é escolhida pelos mesmos. Essa 
escolha decorrerá pela ordem de classificação obtida na mesma por sequência dos Campeonatos CPR, 
CPR"2RM" e CPromo Ralis. As primeiras posições da ordem de partida serão obrigatoriamente conforme 
definido em a1); aos jokers poderão ser atribuídas as posições de partida ao abrigo do Art 17.7.2 das 
PER mas privilegiando sempre os campeonatos onde se integrem. 

a.1) A ordem de partida do CPR para a 1ªsecção da 1ª Etapa - salvaguardando o previsto nas alíneas 
seguintes b, c, d, e, f, g, i, será da seguinte forma: 
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• Elegíveis qualifying CPR – Rally 2 

• Outros CPR - Rally 2 

• Elegíveis qualifying CPR "2RM" 

• Elegíveis qualifying CP Promo 

• Outros CPR por ordem de classificação de campeonato 

• Outros CP Promo por ordem de classificação de campeonato 

• Outros concorrentes não classificados ao critério do Diretor de Prova 

• Os concorrentes participantes em troféus serão inseridos por classificação do respetivo Campeonato, 
exceto no caso de o promotor do troféu solicitar que todos os concorrentes partam agrupados. Neste 
caso os concorrentes serão inseridos após os restantes concorrentes desse Campeonato. 

 

 

Paulo Pinto 
The Clerk of the Course 

 
 


